N

TEN\
: é ‘I

Uputstvo za upotrebu
Masina za pranje vesa
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Hvala SR

Hvala vam sto ste kupili Haier proizvod.

Pazljivo procitajte ovo uputstvo za upotrebu pre upotrebe uredaja. Uputstva sadrze vazne
informacije koje ¢e vam pomoci da iskoristite sve prednosti uredaja i osigurate bezbednuipravilnu
ugradnju, upotrebuiodrzavanje.

Cuvajte ovo uputstvo za upotrebu na pogodnom mestu kako biste uvek mogli da ga koristite radi
bezbedne i pravilne upotrebe uredaja.

Ako prodajete uredaj, poklanjate gaili ostavljate kada se selite, obavezno prosledite i ovo uputstvo
za upotrebu kako bi novi vlasnik mogao da se upozna sa uredajem i bezbednosnim upozorenjima.

Legenda
Upozorenje - vazne bezbednosne informacije

Opste informacije i saveti

Informacije o zivotnoj sredini

Odlaganje
Pomozite u zastiti zivotne sredine i zdravlja ljudi. Stavite ambalazu
u odgovarajuce kontejnere da biste je reciklirali. Pomozite u reci-
kliranju otpada elektricnih i elektronskih uredaja. Nemojte odlagati
uredaje oznacene ovim simbolom zajedno sa otpadom iz doma-
B Cinstve. Vratite proizvod u lokalno postrojenje za reciklazu ili se
obratite opstinskoj kancelariji.

Opasnost od povrede ili gusenja!

Iskljucite uredaj iz mreznog napajanja. Odsecite kabl napajanja i odlozite ga. Uklonite bravu na
vratima kako biste sprecili da se deca i kucni ljubimci zatvore u uredaju.
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1-Bezbednosne informacije SR

Pre prvog uklju€ivanja uredaja procitajte sledec¢e bezbednosne savetel
& UPOZORENJE!

Pre prve upotrebe

» Uverite se da nema ostecenja prilikom transporta.

» Proverite da li su uklonjeni svi transportni vijci.

» Uklonite svu ambalazuidrzite van domasaja dece.

» Uredajem uvek treba da rukuju najmanje dve osobe jer je tezak.

Svakodnevna upotreba

» Uredajmogu koristitideca kojaimaju najmanje 8 godinailivise, kao i osobe

Cije su fiziCke, Culne i mentalne sposobnosti do neke mere ogranicene, ili

osobe sa nedostatkomiskustvaiznanja, pod uslovom daih neko nadgleda

ili usmerava kako da na bezbedan nacin koriste uredaj i da razumeju

opasnosti koje postoje.

Drzite decu mladu od 3 godine dalje od uredaja, osim ako su pod stalnim

nadzorom.

Deca ne treba da se igraju uredajem.

Ne dozvolite deciilikucnim ljubimcima da pridu blizu uredaja kada su vrata

otvorena.

Sredstva za pranje Cuvajte van domasaja dece.

Zakopcajte rajsfersluse, popravite labave niti i vodite racuna o malim

predmetima kako biste sprecili zaplitanje vesa. Ako je potrebno, koristite

odgovarajucu vrecu ilimrezu.

» Ne dodirujte i ne koristite uredaj bosi, ili sa mokrim ili vlaznim rukama ili
nogama.

» Nemojte pokrivatiili zatvarati uredaj tokom rada ili nakon toga kako bi se

omogucilo isparavanje viage ili tecnosti.

Ne stavljajte teske predmete, iliizvore toplote ili viage na ureda.

Nemojte koristitiili skladistiti zapaljivi deterdzent ili sredstvo za hemijsko

Ciscenje u neposrednoj blizini uredaja.

Nemojte koristiti zapaljive sprejeve u neposrednoj blizini uredaja.

Nemojte u uredaju prati odecu tretiranu rastvaracima bez prethodnog

susenja na vazduhu.

vy VVY VY

vy

vy
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& UPOZORENJE!

Svakodnevna upotreba

» Nemojte uklanjati ili umetati utikac u prisustvu zapaljivog gasa.

» Nemojte vruce prati penastu gumu ili materijale nalik sunderu.

» Nemojte pratives kojije isprljan brasnom.

» Nemojte otvaratifioku za deterdzent tokom ciklusa pranja.

» Nemojte dodirivati vrata tokom procesa pranja, ona se zagrevaju.

» Nemojte otvarativrata ako je nivo vode vidljiviznad prozora.

» Nemojte otvarativrata nasilu. Vrata su opremljena uredajem za samoza-
kljuCavanje i otvorice se ubrzo nakon zavrsetka postupka pranja.

» [skljucCite uredaj nakon svakog programa pranja i pre preduzimanja bilo
kakvog rutinskog odrzavanja i iskljuCite uredaj iz elektricnog napajanja
radi ustede elektricne energije i bezbednosti.

» Prilikom iskljuCivanja uredaja iz struje povucite za utikac a ne za kabl.

Odrzavanje / ¢iséenje

» Pobrinite se da deca budu pod nadzorom ako obavljagju ciscenje
| odrzavanje.

P [skljucite uredaj iz elektricnog napajanja pre obavljanja bilo kakvog rutin-
skog odrzavanja.

» Ako se uredaj ne koristi, odrzavajte donji deo otvora Cistim, kao i vrata
i fioku za deterdzent otvorenom kako biste sprecili pojavu neprijatnih
mirisa.

» Nemojte koristiti vodeni sprejili paru za Ciscenje uredaja.

» Ostecenikabl napajanja treba da zameni samo proizvodac, njegov serviser
ili slicno kvalifikovane osobe kako bi se izbegla opasnost.

» Ne pokusavajte samida popravite uredaj. U slucaju popravke, obratite se
nasoj korisnickoj sluzbi.

Sa uredaja uklonite sve strane predmete kao sto su metalni predmeti,
hemikalije, krhki predmeti, upaljene svece, upaljene cigarete itd.

Instalacija

» Uredaj treba postaviti na dobro provetreno mesto. Obezbedite mesto
koje omogucava potpuno otvaranje vrata.

» Nikada ne postavljajte uredaj na otvorenom na viaznom mestu ili na
mestu gde moze doci do curenja vode, kao sto je ispod ili u blizini
sudopere. Ako dode do curenja vode, iskljucite napajanje i ostavite da se
masina prirodno osusi.
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& UPOZORENJE!

Instalacija

» Instalirajte ili koristite uredaj samo na temperaturiiznad 5 °C.

» Ne stavljajte uredaj direktno na tepihili blizu zida ili namestaja.

» Nemojte instalirati uredaj na direktnoj suncevoj svetlostiiliu bliziniizvora
toplote (npr. Sporeti, grejalice).

» Uverite se da su elektricni podaci na plocici sa podacima u skladu sa

mreznim napajanjem. Ako nisu, obratite se elektricaru.

Nemojte koristiti adaptere sa vise utikaca i produzne kablove.

Koristite samo isporuceni elektricni kabl i komplet creva.

Pazite dane ostetite elektricnikabliutikac. Ako su osteceni, nekaih zameni

elektricar.

» Koristite zasebnu uzemljenu utic¢nicu za napajanje koja je lako dostupna
nakon instalacije. Uredaj mora da bude uzemljen.

vYvyy

Samo za Veliku Britaniju: Kabl za napajanje uredaja opremljen je trozilnim
utikacem (uzemljenje) koji odgovara standardnoj troZilnoj uti¢nici (uzem-
jiena) Nikada nemojte iskljucivati ili skidati trecu osovinicu (uzemljenje).
Nakon instalacije uredaja, utikac treba da bude dostupan.

» Uverite se da su spojevicrevaispojevi ¢vrstii da nema curenja.

Namena

Ovaj uredajje namenjen samo za ves koji je pogodan za pranje u masini. Svaki
put sledite uputstva navedena na etiketi odece. Uredaj je projektovan
iskljuCivo za upotrebu u domacinstvu u zatvorenom prostoru. Nije namenjen
za komercijalnu iliindustrijsku upotrebu.

Promene ilimodifikacije na uredaju nisu dozvoljene. Upotreba koja nije name-
njena moze prouzrokovati opasnosti i gubitak svih garancijskih i odstetnih
zahteva.



SR 2-0Opis proizvoda

@ Napomena:

/bogtehnickih promenairazlicitin modela, ilustracije u sledecim poglavljima mogu se razlikovati
od vaseg modela.

2.1 Slika uredaja.

Prednja strana (slika 2-1): Zadnja strana (slika 2-2):
2-1 2-2
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1 Fioka za deterdZzent/omeksivac
.. 1 Transportnivijci (T1-T4)
2 Radnapovrsina 5 Zadni Dokl
3 Kontrolna tabla ? -rwpo. opac
4 Vrata 3 Vijci zadnjeg poklopca (6EA)
5 Poklopacfiltera 4 Kablzanapajanje
. .. 5 Crevo za odvod
6 Podesive noZice _
6 Ventil za dovod vode
2.2 Dodatni pribor
Proverite dodatni pribor i literaturu u skladu sa ovom listom (slika 2-3):
2-3]
2 I e | K=
T
Sklop ulaznog 5Cepovaza  Nosac odvodnog Energetska Uputstvo Garantnilist
creva zatvaranje smanjenje buke oznaka za upotrebu
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1 Dugme za ukljucivanje 3 Displej
2 BiraC programa 4 Fioka za deterdZzent/omekSivac

5 Dugmad funkcija
6 Dugme ,Start/Pauza”

@ Napomena: Zvucni signal

U sledecim slucajevima, zvucni signal podrazumevano nema zvukova:
» kada pritisnete dugme

» nakraju programa
» prilikom okretanja birac¢a programa

Zvucni signal se moze izabrati ili ponistiti ako je potrebno; pogledajte odeljak SVAKODNEVNA
UPOTREBA (pogledajte P18 6.13).

7.0 3.1 Dugme za napajanje
NezZno dodirnite ovo dugme (slika 3-2) da biste ga ukljucili

l (I ekran svetli, indikator dugmeta "Start/Pauza" treperi.

Dodirnite ga ponovo na oko 2 sekunde da biste ga iskljucili.
Ako se nakon nekog vremena ne aktivira nijedan element
kontrolne table iliprogram, masina ¢e se automatskiiskljuciti.

@ Napomena: Iskljucivanje

Bez Wi-Fiveze, ukljuceniuredaj se automatskiiskljucuje ako se ne aktivira u roku od 2 minuta pre
pokretanja programa ili na kraju programa. Sa Wi-Fivezom, vreme Cekanja je 24 sata.

353

3.2 Bira¢ programa

Okretanjem kruznog dugmeta (slika 3-3) moze se izabrati
jedan od 14 programa, odgovarajuca LED lampica ¢e zasve-
tletiiprikazace se njegova podrazumevana podeSavanja.

1 Smart Al 1 Refresh 1 Allrgy Care 1 Baby Care 1 Mix I Delicate 1Eco 4060

| SperFastS | Spin 1 Woal 1 Catton 20°C
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3.3 Displej
Na displeju (sl. 3-4) se prikazuju sledece informacije:
» Vreme pranja
» Odlaganje vremena zavrsetka
» Sifre gredaka i servisne informacije
» Simbolinadispleju
» Brzina, temperaturaitd.
Simbol Znacenje

L Odlaganje.

Alarm.

Vrata bubnja su zakljucana.

Kontrolna tabla je zakljucana.

Uredaj je povezan sa Wi-Fimrezom.

Protiv guzvanja.

Daljinski.

Para: Smart Al, KoSulje, Baby nega, Antialergijski podrazumevano imaju funkciju pranja parom
USteda vremena

UsSteda energije.

Intenzivno pranje.

BRMN=9D) ¢ nEe

3.4 Dugmad funkcija
Dugmad funkcija (sl. 3-5) omogucavaju dodatne opcije 5k
uizabranom programu pre pokretanja programa. Prikazuju
se povezaniindikatori.

IskljuCivanjem uredaja ili podesSavanjem novog programa,
Sve opcije su onemogucene.

Ako se dugme koristi za vise opcija, zeljena opcija se moze
izabrati uzastopnim dodirivanjem dugmeta.

@ Napomena: Fabri¢ka podesavanja

Da bi se postigli najbolji rezultati u svakom programu, Haier ima dobro definisana specificna
podrazumevana podesavanja. Ako ne postoji poseban zahtev, preporucuju se podrazumevana
podesSavanja.

3.4.1 Dugme funkcije ,Odlaganje” 2.6
Pritisnite ovo dugme (sl. 3-6) da biste pokrenuli program sa odlaganjem.
Funkcija odlaganja zavrSetka moze se povecati u koracima od 30 minuta od
0,5do 24 h (vreme zavrsetka ¢e biti duze od prvobitnog vremena programa). m
Na primer, kad je prikazano 6:30, znaci da Ce kraj ciklusa programa biti za 6 sati

i 30 minuta. Dodirnite dugme ,Start/Pauza” da biste aktivirali vremensko odla-
ganje. Nije primenljivo na programe Centrifuga, Osvezavanje parom, Daljinski.

@ Napomena: Tecni deterdzent

Ako koristite teCni deterdzent, ne preporucuje se aktiviranje vremenskog odlaganja 9
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10

3.4.2 Dugme funkcije ,,Protiv guzvanja“

Za one programe koji mogu da izaberu funkciju ,Protiv guzvanja” (slika 3-7),
dodirnite dugme ,Protiv guzvanja” da biste izabrali ovu funkciju i odgovara-
juca ikona ce zasvetleti. Dodirnite ponovo iliizaberite drugi program,

ova funkcija ¢e biti otkazana.

Pod funkcijom ,Protiv guzvanja”, maksimalna brzina centrifuge ce se
smanjiti Nakon centrifuge, masina za pranje vesa odrzava isprekidani rad
kako bi otresla odecu da bi se sprecili bud i miris, smanijilinaboriida bi
odeca bila glatkija nakon vesanja.

Tokom rada, LED displej prikazuje , - ", -= ", -== ", ———-- " i ova faza traje
najvise 12 sati, korisnici mogu da dodirnu ,Start / Pauza" da bi prekinuli
program u bilo kom trenutku.

3.4.3 Dugme funkcije ,Temperatura”

Dodirnite ovo dugme (slika 3-8) da biste promenili temperaturu pranja
programa. Ako nijedna vrednost nije osvetljenal(displej,--"), voda se nece
zagrevati.

3.4.4 Dugme funkcije ,.Brzina"

Dodirnite ovo dugme (slika 3-9) da biste promeniliili ponistiliizbor centri-
fuge programa. Ako nijedna vrednost ne svetlii prikazuje se , 0", ves se
nece okretati.

3.4.5 Dugme funkcije ,Ispiranje+"

Dodirnite ovo dugme (slika 3-10) da biste intenzivnije isprali ves svezom
vodom. Preporucuje se osobama sa osetljivom kozom. Dodirivanjem
dugmeta nekoliko puta moze se izabrati od nula do tri dodatna ciklusa.
Prikazuju se na ekranu kao P--0/P--1/P--2/P--3. RazliCite opcije
programa su drugacije.

3.4.6 Dugme funkcije Ci$¢enje bubnja

Dodirnite ovo dugme (slika 3-11) da biste ocistili unutrasnje i spoljasnje
cilindre masina za pranje vesa, a razliciti rezimi ¢iS¢enja mogu se izabrati
u razlicitim scenarijima upotrebe. Nemojte dodavati deterdzent tokom
rada ovog rezima i uverite se da u bubnju nema odece.

3.4.7 Dugme funkcije ,Start/Pauza”
NeZno dodirnite ovo dugme (slika 3-12) da biste pokrenuliili prekinuli
trenutno prikazani program.

3.4.8 Dugme ,Flexy Time"

Dodirnite ovo dugme (slika 3-13) da biste izabrali Usteda vremena
(Smanjite vreme glavnog pranja i ubrzajte pranje), Usteda energije
(Smanijite temperaturu vode za pranje kako biste smanjili potrosnju
energije) ili Intenzivno pranje (Povecajte vreme glavnog pranja i pojacajte
pranje).

3.4.9 Dugme ,Daljinski”

Kratko pritisnite ovo dugme da biste aktivirali/deaktivirali daljinsko
upravljanje uredaja putem aplikacije hOn (slika 3-14).

NAPOMENA: Da biste pokrenuli postupak uparivanja, pratite uputstva

u aplikaciji. Vise informacija potraZzite u posebnom poglaviju 7 ,hOn aplikacija”.
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3.5 Blokada tastera @
|zaberite program, a zatim pokrenite, dodirnite taster ,Brzina" i, DIl
(slika 3-14) na 3 sekunde istovremeno da biste blokirali sve elemente

table od aktiviranja, na tabli se prikazuje . Za otklju¢avanje ponovo _,_ E

dodirnite ova dva dugmeta. Kada je bezbednosna blokada za decu

aktivna, indikator svetli. Ova funkcija je opcionalna kada masina radi. !
Na displeju se prikazuje £ L 0F (slika 3-15) ako se dugme dodirne S

kada se aktivira blokada tastera. Promena nije pokrenuta.

@ Napomena: Blokada tastera

» Blokada tastera koja je podesena ru¢no mora se ru¢no ponistiti ili ¢e se automatski
ponistiti na kraju programa. Iskljucivanje i informacije o greSkama nece ponistiti blokadu
tastera. Funkcija ¢e i dalje raditi kada se uredaj ukljuci sledeci put.

» Ako koristite blokadu tastera, prvo pritisnite taster za program, a zatim ¢e blokada tastera
biti ukljucena.

» Drzite 3 sekunde, blokada tastera ¢e poceti da svetli punim svetlom i blokada tastera ¢e
se aktivirati.

» Blokada tastera se ne moze podesitiili otkazati putem aplikacije hOn.

3.6 Fioka za deterdzent

Otvorite fioku dozatora u kojoj se mogu videti sledece
komponente (slika 3-16):

1: Glavni odeljak za pranje, za deterdzent u prasku

ili teCni deterdzent.

2: Poklopac sa biracem deterdzenta, podignite ga

za deterdzent u prasku, drzite spustenim za tecni
deterdzent.

3: Odeljak za omeksivac.

4. Odeljak za pretpranje, za malu koliCinu deterdzenta
u prasku.

5: JeziCak za zakljuCavanije, pritisnite ga nadole da biste
izvukli fioku dozatora.

Preporuka o vrstideterdzenta je pogodna za razlicite
temperature pranja, pogledajte uputstvo za pranje
deterdzenta.

Napomena: Postupak za proveru broja ciklusa koje je masina
pokrenula.
Postupak: urezimu pripravnosti, prvoizaberite program ,Pamuk”, zatim istovremeno pritisnite
. emperatura” i ,Brzina", prikazace se broj ciklusa rada u trajanju od 2 sekunde, a zatim se

vracate uinterfejs pripravnosti. Kumulativni ciklusi rada ¢e dodati 1 nakon zavrSetka programa.
Broj radnih ciklusa Ce biti prikazani u heksadecimalnom obliku ako je preko 9999.

11
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Odeljak za:

O Deterdzent

® Omeksivac ili proizvod za negu
© Deterdzent ¥

® Da, o Opciono, /Ne

Maks. Unapred ; o
. Temperatura pv Funkcija =
opterecenje podesena ©
brzina o S
ukg u°ec? v v centrifuge e o 2

= | © = o c

urpm = k= E 2 E

> n o —
. : 9 NZ 0 0 &
Program HW100 izborni 2o 2| & c e 3
opseg 5% 1 2 3 Vrstatkanine 2 2 ol B Rl B
SIS 5 o Pol Bl I G
D a Ll |8 |O |D |et

Blago zaprljan
mesanives od

Smart Al 9 --do 60 40 e o / ; 1000 e o o o o 73
pamuka i
sintetike
KosSulje 2 --do 40 40 ® O O Pamuk/Sintetika 1000 e o e o e 70
Pamuk 9 --do 90 40 e O O Pamuk 1400 e o o o o 3
Sintetika 45 _do60 40 e o o Sntetickail g, o o o o o 133
mesovita tkanina
Osetljivo 2 --do 30 30 e O / Osetlivivesisvila 600 e / e o / 47
Osvezavanje 1 / / /1 [ PamukiSintetika / Aol e
parom
Baby nega 4,5 --do 90 60 ® O o Pamuk/Sintetika 1000 e o o o o 107
Antialergijski 9 --do 90 60 ® O O Pamuk/Sintetika 1000 e o o o / 107
Super brzi 152 2 --do 40 -- e o / Pamuk/Sintetika 1000 e o o o / 15
Tkanina od vune
Vuna 2 —do40 - e o 4 llisasadrzalem g, e / e o / 40
vune koja se pere
umasini
Centrifuga 9 / ;4 4 4 lkeninakojase . .q4 / e / [/ I 8
ne guzva
Pamuk 20°C 9 / / e O O Pamuk 1000 ® o o o o 53
Eco 40-60 9 --do60 40 e o / / / / /1 [/ e / 151

--Voda se ne zagreva.

1) Izaberite temperaturu pranja od 90 °C samo za posebne higijenske potrebe.

2) Smanjite koli¢inu deterdZenta jer je trajanje programa kratko.

3) Nema deterdzentaili je koli¢ina deterdZenta u prasku mala. Malo deterdZenta se moze dodati samo
uz funkciju pretpranja na aplikaciji.
Prilikom pranja velike kolicine veSa, masina za pranje vesa moze snazno da vibrira ili da se pomeri ako
se odec¢a umota.
Dizajni specifikacije su podloZni promenama bez prethodne najave u svrhu poboljSanja kvaliteta.

12
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Skenirajte QR kod na nalepnici sa energetskim informacijama za informacije o potrosnji energije.
Stvarna potrosnja energije moze se razlikovati od deklarisane u skladu sa lokalnim uslovima.

@ Napomena: Automatsko merenje tezine

Uredajje opremlien prepoznavanjem opterecenja. Primalom opterecenju, energija, vodaivreme
pranja ¢e se automatski smanjiti u nekim programima. Podrazumevano vreme na displeju moze
varirati u zavisnosti od tezine opterecenja, ukljuCujuci programe ,Smart Al, Sintetika, Pamuk,
Pamuk 20°C, Eco 40-60".

Indikativne informacije (prema Uredbi Komisije (EU) 2019/2023):

Nominalni Program %" @ ENERG? 2%0 Maks. Efektivna @o
kapacitet temperatura brzina
(kg) (SS:MM) | (kwh/cikius) | (L/ciklus) (°C) (RPM) | Viaga (%)

Eco 40-60 9.0 3:48 0,630 64,0 28,0 1330 53,0
Eco 40-60 4,5 2:52 0,300 36,0 26,0 1330 53,0
Eco 40-60 2,5 2:48 0,200 28,0 25,0 1330 550

10kg |Pamuk20°C 9,0 0:53 0,300 80,0 20,0 1000 65,0
Pamuk 60 °C 9,0 1:37 2,000 80,0 57,0 1400 55,0
Vuna 30°C 1,0 0:45 0,380 40,0 30,0 800 37,0
Superbrzi 15'30°C 1,0 0:23 0,380 40,0 30,0 1000 65,0

Vrednosti date za programe koji nisu program Eco 40-60 su samo indikativne.
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6.1 Napajanje

Prikljucite masinu za pranje vesa na napajanje (220 V do
240 V~/50 Hz; sl. 6-1). Pogledajte i odeljak instalacija
(pogledajte str. 29).

6.2 Prikljucivanje vode

>

>

Pre povezivanja proverite CistoCu i prozirnost dovoda
vode.
Odvrnite slavinu (sl. 6-2).

@ Napomena: Zategnutost

Pre upotrebe proverite curenje u spojevima izmedu slavine i dovodnog creva ukljucivanjem
slavine.

6.3 Priprema vesa

>

>

>

Sortirajte odecu prema tkanini (pamuk, sintetika, vuna
ili svilaitd.) i koliko je prljava (sl. 6-3). Obratite paznju na
etikete za pranje.

Odvojte belu odec¢u od obojene. Prvo ruc¢no operite
tekstil u boji da biste proverili da li bledi ili pusta boju.
Ispraznite dzepove (kljuceve, kovanice itd.) i uklonite
teze ukrasne predmete (npr. broseve).

Odecu bez poruba, delikatan i fino tkani tekstil, kao sto
sufine zavese, treba staviti u vrecu za pranje kako biste
vodili rac¢una o ovom osetljivom rublju (preporucuje se
ru¢no ili hemijsko ciscenje).

Zatvorite rajsfersluse, ¢icak trake i kuke, uverite se da
su dugmad ¢vrsto prisivena.

U vrecu za pranje stavite osetljive predmete kao sto je
ves bez Cvrstog poruba, osetljivo donje rublje i male
predmete kao Sto su Carape, kaiSevi, grudnjaci itd.
Rasirite velike komade tkanine kao Sto su Carsafi, prekri-
vaciitd.

Okrenite na nali¢je farmerke i Stampane, ukrasene ili
tkanine intenzivne boje; eventualnoih operite zasebno.

& OPREZ!

Predmetikojinisu od tekstila, kaoimali, labaviili oStri predmeti mogu daizazovu kvarove i ostecenje
odece iuredaja.
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Dijagram nege
Pranje

Perivo do 95 °C
normalan proces

Perivo do 40 °C
normalan proces

Perivo do 30 °C
normalan proces

Rucno pranje
maks. 40 °C
Beljenje

Svako izbeljivanje
dozvoljeno

Susenje

@ Susenje u masini
el  za suSenje vesa
moguce na normalnoj

temperaturi

Susenje na Zici

Peglanje
E Peglati na maksimalnoj
x| temperaturido 200 °C

& Ne peglati

Profesionalna nega tekstila

®
@

6.4 Punjenje uredaja

Hemijsko Ciscenje
tetrahloroetenom

Profesionalno mokro
Ciscenje

P Stavite ves komad po komad.

6-Svakodnevna upotreba

=
y/\

r°1
N\

[ O

&

Perivo do 60 °C
normalan proces

Perivo do 40 °C
blagi proces

Perivo do 30 °C
blagi proces

Ne perite

Samo kiseonik/bez
hlora

Susenje u masini za
susenje veSa moguce
na nizoj temperaturi

Horizontalno susenje

Peglati na srednjoj
temperaturido 150°C

fax

Hemijsko Ciscenje
ugljovodonicima

XX

Nemojte profesio-
nalno mokro cCistiti

Perivo do 60 °C
blagi proces

Perivo do 40 °C
veoma blag proces

Perivo do 30°C
veoma blag proces

Ne izbeljivati

Ne susite u masini

Peglati na niskoj
temperaturido
110°C: bez pare
(peglanje parom
moze izazvati
nepovratna
ostecenja)

Ne Cistiti hemijski

» Nemojte preopteretiti. Obratite paznju na razli¢ito maksimalno opterecenje prema
programimal Pravilo za maksimalno opterecenje: Ostavite 15 cm izmedu vesa i vrha bubnja.

» Pazljivo zatvorite vrata, pazecida se ne zaglave komadicivesa.
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6.5 Odabir deterdzenta

Efikasnostiperformanse pranja odreduje kvalitet koris¢enog deterdzenta.

Koristite samo deterdzent odobren za masinsko pranje.

Ako je potrebno, koristite specifi¢cne deterdzente, npr. za sinteticku i vunenu tkaninu.
Pogledajte savete na etiketama deterdzenta.

Nemojte koristiti sredstva za hemijsko ciScenje kao sto su trihloretilen i sli¢ni proizvodi.

VVYVYY

|zaberite najbolji deterdzent
Vrsta deterdzenta

Program Univerzalni Boja Osetljivo Specijalni Omeksivac
Smart Al T/P T/P - - o
Kosulje T/P T/P - = o
Pamuk T/P T/P - = o
Sintetika = T/P - = o
Osetljivo = = T/P T/P o
Osvezavanje parom - - = - _
Daljinski ) - - - : i
Baby nega = - T/P T/P o
Antialergijski P T/P - = o
Super brzi 15' T T - - o
Vuna = = T/P T/P o)
Centrifuga - - = - _
Pamuk 20 °C T/P T/P - =

Eco 40-60 T/P T/P - -

T =gel/teCnideterdzent P =deterdzentuprahu O =opciono-=ne
Ako koristite teCni deterdzent, ne preporucuje se aktiviranje vremenskog odlaganja.

Preporucujemo da se koristi:

» Prasak za pranje vesa: Od 20 C do 90 C* (najbolja upotreba: 40-60 °C)
» Deterdzent zaves u boj: 20°C do 60 °C (najbolja upotreba: 30-60 °C)

» DeterdZent za vunu/osetljivives:  20°C do 30 °C (najbolja upotreba: 20-30 °C)

*|zaberite temperaturu pranja od 90 °C samo za specijalne higijenske potrebe.

* Ako izaberete temperaturu vode od 60 °C il vide, savetujermo vam da koristite manje deterdzenta.
Molimo vas da koristite specijalno sredstvo za dezinfekciju koje je pogodno za pamucnu ili sinte-
ticku tkaninu.

*Bolje je koristiti manje ili ne koristiti deterdzent u prasku koji peni.
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6.6 Dodavanje deterdzenta

1. lzvucite fioku za deterdzent.

2. Stavite potrebna hemikalijska sredstva u odgovarajuce
odeljke (sl. 6-4).

3. Lagano gurnite fioku nazad.

Uklonite ostatke deterdzenta pre sledeceg ciklusa pranja iz fioke za deterdzent.

Nemojte preterano koristiti deterdzent iliomeksivac.

Sledite uputstva sa pakovanja deterdZenta.

Uvek napunite deterdzent neposredno pre pocetka ciklusa pranja.

Koncentrovani te¢ni deterdzent treba razblaziti pre dodavanja.

Nemojte koristiti tecni deterdzent ako je izabrana funkcija ,Odlaganje”.

Pazljivo izaberite podeSavanja programa u skladu sa simbolima za negu na svim etiketama
navesuiu skladu sa tabelom programa.

6-5

VVVVYVYYY

6.7 Ukljucite uredaj
Dodirnite dugme ,Ukljucivanje"” da biste ukljucili uredaj (sl. 6-5).
Led lampica dugmeta ,Start/Pauza,” treperi.

6.8 lzaberite program

Da biste dobili najbolje rezultate pranja, izaberite program
koji odgovara stepenu zaprljanostiivrstivesa.

Okrenite dugme za odabir programa (slika 6-6) da biste
izabrali odgovarajuci program. LED indikator povezanog
programa svetlii prikazuju se podrazumevana podeSavanja.

@ Napomena: Uklanjanje neprijatnih mirisa

Pre prve upotrebe preporucujemo da pokrenete program ,PAMUK+90 °C +600 o/min" bez
opterecenjaiuz malu koli¢inu deterdZenta u odeljku sredstva za pranje (2) ili specijalnog
sredstva za Cisc¢enje masine kako biste uklonili eventualno Stetne ostatke.

G-/

6.9 Dodajte pojedinaéneizbore
|zaberite potrebne opcije i podeSavanja (slika 6-7);

1 AlorgyCare  IBabyCare I Mix 1Delicate | Ece 4050

MR | pogledajte odeljak Kontrolna tabla.
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6.10 Pokrenite program pranja 6-8
Dodirnite dugme ,Start/Pauza” (slika 6-8) za pocetak. LED lampica dugmeta
.Start/Pauza” prestaje da treperiineprekidno svetli.

Uredaj radi u skladu sa trenutnim podeSavanjima.

Promene su moguce samo otkazivanjem programa.

6.11 Prekid/otkazivanje programa pranja
Da biste prekinuli tekuci program, lagano dodirnite dugme ,Start/Pauza”. LED iznad dugmeta
treperi. Dodirnite ga ponovo da biste nastavili sa radom.
Da biste otkazali tekuci program i sva njegova pojedinacna podesSavanja:
1. Dodirnite dugme ,Start/Pauza” da biste prekinuli program koji radi.
2. Dodirnite dugme ,Napajanje” na oko 2 sekunde da biste iskljucili ureda.
3. Dodirnite dugme ,Napajanje” da biste ukljucili uredaj, izaberite program Centrifuga
i .bezbrzine", pokrenite program Centrifuga da biste ispraznili vodu.
4. Nakon zatvaranja programa za ponovno pokretanje uredaja, izaberite novi program
i pokrenite ga.

6.12 Nakon pranja
@ Napomena: Vrata su zakljuéana

» |zbezbednosnih razloga vrata su delimicno zaklju¢ana tokom ciklusa pranja. Vrata je moguce
otvoriti samo na kraju programa ili nakon sto je program ispravno otkazan (pogledajte gorniji
opis).

» U slucaju visokog nivoa vode, visoke temperature vode i tokom centrifugiranja nije moguce
otvoriti vrata; prikazuje se Loci-.

Na kraju ciklusa programa prikazuje se End.

Uredaj se automatski iskljucCuje.

Uklonite ves Sto je pre moguce da biste olaksali uredaji da biste sprecili dodatno guzvanje.
Iskljucite dovod vode.

IskljucCite kabl za napajanje.

Otvorite vrata kako biste sprecili stvaranje vlage i neprijatnih mirisa. Ostavite ih otvorena
kada se uredaj ne koristi.

7. Mala odeca se lako zalepi za zid nakon susSenja uz okretanje velikom brzinom, nemojte je
zaboraviti prilikom otvaranja vrata radi vadenja odece.

Ok N

@ Napomena: Rezim pripravnosti/rezim ustede energije

Ukljuceniuredaj ce preciu stanje pripravnosti ako se ne aktivira u roku od 2 minuta pre pokretanja
programa ili na kraju programa. Displej se iskljuCuje. To Stedi energiju. Da biste prekinuli rezim
pripravnosti, dodirnite dugme ,Napajanje”.

6.13 Aktiviranje ili deaktiviranje zvu¢nog signala

Zvucni signal se moze izabrati ako je potrebno:

1. Ukljucite ureda.

2. lzaberite program centrifuge.

3. Istovremeno pritisnite dugme ,Protiv guzvanja”i ,Brzina" na oko 3 sekunde.
Pojavice se JBEEP an"izvueni signal ¢e biti deaktiviran.

Za deaktiviranje zvucnog signala ponovo dodirnite ova dva dugmeta istovremeno.

BEEP oFF" ¢e se prikazati.
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7.1 Opste informacije
Ovaj uredaj je opremljen Wi-Fitehnologijom za daljinsko upravljanje putem hOn aplikacije.

& UPOZORENJE!

Pridrzavajte se mera predostroznosti navedenih u ovom uputstvu Cak i kada koristite uredaj
putem aplikacije. Pridrzavanje ovih uputstava je od sustinskog znacaja za bezbednu upotrebu.

7.2 Uslovi

1. Wi-FimreZa: Potreban je ruter kompatibilan sa 802.11b/g/niopsegom od 2,4 GHz. Mreze koje
rade na 5 GHzijavne mreze nisu podrzane. Naziv mreze (SSID) moraimatiizmedu 1i 31 znaka,
alozinkaizmedu 8 i 64 znaka. Opcije Sifrovanja ukljucuju otvorene, WPA-PSKiWPA2-PSK.

2. Kompatibilni uredaji: Aplikacija je dostupna za Android, iOS i Huawei uredaje, na tabletima
i pametnim telefonima.

3. Pozicioniranje: Postavite uredaj u podrucje sa jakim Wi-Fi signalom.

Tehnicke specifikacije Wi-Fi:

* Frekvencija: 2400 MHz - 2483,5 MHz
* Maks. snaga: 20 dBM

* Standard: IEEE802.11b/g/niBLE V4.2

7.3 Preuzimanje i instalacija hOn aplikacije

1. Preuzmite aplikaciju tako sto cete skenirati QR k&d u nastavku ili posetiti
go.haier-europe.com/download-app.

=1V
Preuzmite g

. aplikaciju Ei

.
.E ‘ App Store

@ Napomena: Registracija

Kreiranje profila (registracija) je potrebno samo prilikom prve upotrebe ili ako je nalogizbrisan/
onemogucen. Za buducu upotrebu, jednostavno se prijavite e-postom i lozinkom. Proverite
DEMO rezim u aplikaciji da biste istrazili Wi-Fi funkcije.
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7.4 Uparivanje uredaja

@ Napomena:

Ku¢na mreza mora biti podesena na 2,4 GHz; mreze koje rade na 5 GHz nisu podrzane.
Proverite da li je vas pametni telefon povezan sa istom Wi-Fi mrezom od 2,4 GHz koju zelite
da koristite za konfigurisanje uredaja.

1. Otvorite aplikaciju hOn, kreirajte novi profil (ili se prijavite ako ga ve¢ imate).
2. Dodirnite ,Dodaj uredaj" i pratite uputstva na ekranu pametnog telefona da biste dovrSili
podesavanje.

7.5 Aktivacija daljinskog upravljaca

1. Proverite dalije ruter ukljucenipovezan sainternetom.
Napunite uredaj vesom i zatvorite vrata.

Ukljucite ureda.

Kratko pritisnite dugme Daljinski [{Jf. Vrata ce se zakljucati.

. Pokrenite ciklus putem aplikacije. Kontrolna tabla ¢e biti onemogucena, osim dugmadi
NAPAJANJE i START/PAUZA". Tokom programa bice dostupna samo blokada tastera.
6 Daljinsko upraannJe se takode moze aktivirati tokom ciklusa kratkim pritiskom na dugme

Daljinski .

GRS

@ Napomena: Istek daljinskog upravljanja

Mozete da posaljete komandu iz aplikacije do 24 sata nakon Sto je omoguceno daljinsko
upravljanje.

7.6 Deaktivacija daljinskog upravljaca
=
1. Tokom ciklusa mozete deaktivirati daljinski upravljac kratkim pritiskom na dugme Daljinski L) B

ciklus ¢e se nastaviti. Status ciklusa mozZete da vidite u aplikaciji, ali necete mocida Saljete
komande (npr. stop/pauza).
2. Ako bezbednosni uslovi dozvoljavaju, vrata se mogu otvoriti.

3. Da biste nastavili sa daljinskim upravljanjem putem aplikacije, proverite da li su vrata zatvorena,
\\
a zatim ponovo kratko pritisnite dugme Daljinski [3 :

7.7 Kraj ciklusa sa daljinskim upravljacem
1. Na kraju ciklusa, vrata se otkljuCavaju, a daljinski upravljac se deaktivira.
2. Nakon 2 minuta, uredaj ce se automatski iskljuciti.
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7.8 Iskljucivanje Wi-Fi modula i brisanje mreznih akreditiva
Da biste izbrisali sacuvane informacije o Wi-Fi mreziiiskljucili Wi-Fi modul:
1. Ukljucite uredaj.

2.

W

Bez pokretanja bilo kog ciklusa, pritisnite i drzite dugme Daljinski 5 sekundi
dok se ne pojavi ,[EST".

Pritisnite i drzite dugme ,Odlaganje” jos 5 sekundi dok se ne pojavi ,donE".
Informacije o konfiguraciji ¢e bitiizbrisane. |zaberite program iliiskljucite uredaj
da biste izasli.

Da biste ga ponovo konfigurisali, uklonite uredaj iz aplikacije hOn i pokrenite novi
postupak uparivanja.

@ Napomena:

Koristite ovaj postupak samo ako nameravate da prodate uredaj.
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@ Ekoloski odgovorna upotreba

» Da biste postigli najbolje koris¢enje energije, vode, deterdzenta i vremena, treba da koristite
preporuceno maksimalno opterecenije.

» Nemojte preopterecivati (zazor u Sirini Sake iznad vesa).

» Zablago zaprljano rublje izaberite program Super brzi 15",

» Dodajte tacne doze svakog sredstva za pranje.

P |zaberite najnizu odgovarajucu temperaturu pranja, savremeni deterdzenti efikasno peru
ispod 60 °C.

» Podesite podrazumevana podesavanja na veci nivo samo zbog jakih mrlja.

@ Opste informacije:

» Program ,Eco 40-60"je u stanju da Cisti normalno zaprljan pamucni ves za koji je deklarisano
da se moze pratina 40 °Cili 60 °C, zajedno u istom ciklusu, a ovaj program se koristi za procenu
uskladenosti sa zakonodavstvom EU o ekoloskom dizajnu;

» Najefikasniji programi u pogledu potrosnje energije su generalno oni koji rade na nizim
temperaturama i duzem trajanju;

» Nabukuisadrzajpreostale vlage utice brzina centrifuge: Sto je veca brzina centrifuge u fazi
centrifugiranja, to je veca buka i maniji je sadrzaj preostale viage.
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9.1 Ciécenje fioke sa deterdzentom

Uvek vodite racuna da nema ostataka deterdzenta.
Redovno cistite fioku (slika 9-1):

1. lzvucite fioku dok se ne zaustavi.

2. Pritisnite dugme za otpustanje iizvadite fioku.

3. QObrisite unutrasnjost fioke ubrusom.

4. |sperite fioku vodom dok se ne ocCistiivratite je u uredaj.

9.2 Cisc¢enje masine
P Iskljucite masinu iz struje tokom ¢is¢enja i odrzavanja.

» Koristite meku krpu navlazenu te¢nim sapunom
za CiSc¢enje kucista masine i gumenih komponenti
(slika9-2).

» Nemojte koristiti organske hemikalije ili korozivne

rastvarace. |
9.3 Ulazni ventil za vodu i filter ulaznog ventila 9-3 9-4
Da biste sprecili blokadu dovoda vode ¢vrstim materijama ~
kao Sto je kamenac, redovno Cistite filter ulaznog ventila.
» Iskopcajte kabl za napajanje iiskljucite dovod vode. .

» Odvrnite crevo za dovod vode na zadnjoj strani uredaja
(sl. 9-3), kao i na slavini.

P Isperite filtere vodom i cetkom (sl. 9 -4). Umetnite filter
i postavite dovodno crevo.

» Otvorite slavinu da biste se uverili da curi.

9.4 Ciécenje bubnja

» Uklonite iz bubnja slu¢ajno oprane predmete, posebno
metalne kao sto su igle, kovanice itd. iz zleba zaptivke
vrata (gumeni prsten) jer oni uzrokuju fleke od rde
i ostecenja.

» Koristite sredstvo za ¢iSc¢enje koje ne sadrze hloride za
uklanjanje fleka od rde. Pridrzavajte se saveta upozorenja
proizvodaca sredstva za Ciscenje.

» Nemojte koristiti tvrde predmete ili Celicnu vunu za
Ciscenje.

» Nakon postupka ¢iscenja, otvorite vrata, peskirom ocistite fleke i penu oko zaptivke i odrzavajte
unutrasnjost i spoljasnjost zaptivke ¢istom (slika 9-5).

@ Napomena: Higijena

Zaredovno odrzavanje, preporucujemo da pokrenete program ,, Pamuk +90 °C+600 o/min”
u roku od 100 ciklusa kako biste izbeglimoguce korozivne ostatke. Dodajte malu kolicinu
deterdZenta u odeljak za deterdzent (2) il koristite specijalno sredstvo za ¢is¢enje masine.
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9.5 Dugi periodi nekoriscenja
Ako je uredaj ostavljen u stanju mirovanja duze vreme:
1. Izvucite elektri¢ni utikac (slika 9-6).
2. Iskljucite dovod vode (slika 9-7).
3. Otvorite vrata kako biste sprecili stvaranje vlage
i neprijatnin mirisa. Ostavite vrata otvorena kada
se ne koriste.

Pre sledece upotrebe pazljivo proverite kabl napajanja, dovod
vodeiodvodno crevo. Uverite se daje sve pravilnoinstalirano
i da nema curenja.

9.6 Filter pumpe

Ocistite filter jednom mesecno i proverite filter pumpe ako
uredaj, na primer:

> Ne ispusta vodu.
> Ne centrifugira.
> Proizvodi neuobicajenu buku tokom rada.

& UPOZORENJE!

Opasnost od opekotinal Voda u filteru pumpe moze biti
veoma vruca! Pre bilo kakvog rada, uverite se da se voda
ohladila.

1. Iskljucite uredajiizvucite utikac iz uti¢nice (slika 9-8).

2. Gurniteiotvorite servisni poklopac (slika 9-9).

3. Obezbedite ravnu posudu za prihvatanje zaostale
vode (slika 9-10). MoZe biti i vecih koli¢inal

4. lzvucite odvodno crevo idrzite njegov krajiznad
posude (slika 9-10).

5. lzvadite zaptivni ¢ep iz odvodnog creva (slika 9-10).

6. Nakon potpunog ispustanja vode zatvorite odvodno
crevo (slika 9-11)igurnite ga nazad u masinu.

7. Odvrniteiuklonite filter pumpe u smeru suprotnom
od kazaljke na satu (slika 9-12).

8. Uklonite prljavstinu (slika 9-13).
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9. Pazljivo ocistite filter pumpe, npr. koristeci tekucu vodu
(slika 9-14).

10. Nakon ¢iscenja, ponovo postavite rucku i zategnite je da '
se ne pomera. U tom trenutku, rucka je u vertikalnom ‘j |1
polozaju (slika 9-15). oM,

11. Zatvorite servisni poklopac.

9-14

& OPREZ!

» Zaptivanje filtera pumpe mora biti Cisto i neosteceno. Ako poklopac nije potpuno zategnut,

voda moze daiscuri.
» Filter mora biti na mestu, jer u suprotnom moze docido curenja.
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Mnoge probleme koji se javljaju mozete resiti sami bez posebne ekspertize. U slucaju problema,
proverite sve prikazane mogucnostii pratite uputstva u nastavku pre nego sto kontaktirate servis.
Pogledajte KORISNICKI SERVIS.

& UPOZORENJE!

Pre odrzavanja, iskljucite uredajiizvucite utikac iz uticnice.

P Elektricnu opremu treba da servisiraju samo kvalifikovani stru¢njaci za elektriku, jer nepravilne
popravke mogu prouzrokovati znacajna ostecenja.

» Osteceni elektri¢ni kabl mora zameniti samo proizvodac, njegov ovlasceni serviser ilidruga
kvalifikovana osoba kako bi se izbegla opasnost.

10.1 Sifre informacija

Sledece Sifre se prikazuju samo za informacije koje se odnose na ciklus pranja. Ne smeju se predu-
zimati nikakve mere.

Sifra Poruka
28 Preostalo vreme ciklusa pranja bice 1 sati 25 minuta.
B30 Preostalo vreme ciklusa pranja, ukljucujuciizabrano odlaganje zavrSetka, bice 6 satii 30 minuta.
End Ciklus pranja je zavrsen. Uredaj se automatskiiskljucuje.
Loci- Vrata su zatvorena zbog visokog nivoa vode, visoke temperature vode ili ciklusa centrifuge.

bEEP oFF Zvu¢nasignalizacija je deaktivirana.
bEEP on  Zvuénasignalizacijaje aktivirana.
RHE Tasteri funkcija su zatvoreni. Promena programa je nevazeca.

10.2 Resavanje problema pomocu koda na displeju

Problem Uzrok Resenje
£, s o Greskaispustanja vode, voda se ne o (Ocistite filter pumpe.
Lr FLEFR 7= . . o |
ispusta u potpunostiuroku od 6 minuta. e Proverite instalaciju odvodnog creva.
EZ o Greska zakljucavanja. * Pravilno zatvorite vrata.
EY * Nivo vode nije dostignut nakon o Uverite se da je slavina potpuno otvorena
12 minuta. i da je pritisak vode normalan.
o Odvodno crevo se samostalno sifonira. e Proverite instalaciju odvodnog creva.
EB o Greska u nivou zastite od vode. o Obratite se servisu.
ES o Greska priispustanju vode. Voda nije o (Ocistite filter pumpe
potpuno ispustena tokom podesenog e Proverite instalaciju odvodnog creva

vremena. (Program OsveZavanje parom)

F3 o Gredka senzoratemperature » Obratite se servisu.
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Problem Uzrok
4 o Greskau grejanju. .

1 o GresSka motora. .
FR » Greska senzora nivoa vode. .
FH * Moduliot nije konfigurisan .
Fl’ Fl’ ’ AR

L0, FC L Greska neuobicajene komunikacije. .

ic

10.3 ReSavanje problema bez koda na displeju

Problem

Masina za pranje
vesa ne radi.

Masina za pranje
vesa se ne puni
vodom.

Masina ispusta
vodu dok se puni
vodom.

Kvar ispustanja
vode.

Snazne vibracije
tokom
centrifugiranja.

Rad se zaustavlja
pre zavrSetka
ciklusa pranja.

Rad se zaustavlja na

odredeno vreme.

Uzrok

e Program jos nije pokrenut.

e Vratanisu pravilno zatvorena.
e Masina nije ukljucena.

e Nestanak struje.

o Blokada tasteraje aktivirana.

e Nema vode.
e Dovodno crevo je savijeno.
o Filter dovodnog creva je blokiran.

e Pritisak vode je manjiod 0,03 MPa.

e Vratanisu pravilno zatvorena.
e Kvar u snabdevanju vodom.

e \Visina odvodnogcrevajeispod80cm. e

e Krajodvodnog creva moze dopreti

do vode.

e Odvodno crevo je blokirano.
e Filter pumpe je blokiran.

» Krajodvodnog creva je vise od 100

cmiznad nivoa poda.

e Nisu uklonjeni svitransportni vijci.
e Uredajnema ¢vrst polozaj.

o Opterecenje masine nije ispravno.

e Nestanak vode ili struje.

Uredaj prikazuje kéd greske.

e Problem zbog obrasca opterecenja. .

e Program vrsiciklus natapanja.

ResSenje

Obratite se servisu.
Obratite se servisu.
Obratite se servisu.

Obratite se servisu.

Obratite se servisu.

Resenje

e Proverite programipokrenite ga.
e Pravilno zatvorite vrata.

e Ukljucite masinu.

e Proverite napajanje.

e Deaktivirgjte blokadu tastera.

e Proverite slavinu za vodu.

e Proverite dovodno crevo.

o (Odblokirajte filter ulaznog creva.
e Proverite pritisak vode.

e Pravilno zatvorite vrata.

e Obezbedite dovod vode.

Proverite da li je odvodno crevo
pravilno postavljeno.

e Uverite se da odvodno crevo nije
u vodi.

e (QOdblokirajte odvodno crevo.

o Ocistite filter pumpe.

e Proverite dalije odvodno crevo
pravilno postavljeno.

e Uklonite sve transportne vijke.

e Obezbedite ¢vrsto tloiravan
polozaj.

e Proverite teZinuibalans tereta.

e Proverite napajanje strujomi
vodom.

e Razmotrite kodove na displeju.

Smanjite ili podesite opterecenje.

o Otkazite programiponovo
pokrenite.
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Problem

Prekomerna pena
koja pluta u bubnju

Uzrok

Deterdzent nije odgovarajuci.

EN

Resenje

Proverite preporuke za
deterdzent.

i/ili fioci za e Prekomerna upotreba deterdzenta. e Smanjite koli¢inu deterdZenta.
deterdzent.

Automatsko e Bice podeSeno trajanje programa e Tojenormalnoine utice na
podesSavanje pranja. funkcionalnost.

vremena pranja.

Centrifuga nije
uspela.

Nezadovoljavajuci
rezultat pranja.

Ostacipraska
za pranje vesa
se nalaze na vesu.

Ves ima sive fleke.

Ves nije izbalansiran.

Stepen zaprljanosti nije u skladu
saizabranim programom

Kolicina deterdzenta nije bila dovoljna.

Maksimalno opterecenje je
premaseno.

Ves je bio neravnomerno rasporeden
u bubnju.

Nerastvorljive Cestice deterdzenta
mogu napraviti bele fleke na vesu.

Uzrokovane su mastima kao sto su
ulja, kreme ilimaziva.

Proverite opterecenje masine
ives i ponovo pokrenite program
centrufuge.

|zaberite drugi program.

|zaberite deterdzent prema
stepenu zaprljanostiiprema
specifikacijama proizvodaca.

Smanjite koli¢inu punjenja.
Prerasporedite ves.

|zvrSite dodatno ispiranje.

Pokusajte da ocetkate fleke sa
suvog vesa.

|zaberite drugi deterdzent.

Prethodno obradite ves speci-
jalnim sredstvom za Ciscenje.

@ Napomena: Formiranje pene

Ako se uociprevise pene tokom ciklusa centrifuge, motor se zaustavljaiodvodna pumpa ce se akti-
viratina 90 sekundi. Ako eliminacija pene ne uspe do 3 puta, program se zavrSava bez centrifuge.

Ako se poruke o gresci ponovo pojave Cak i nakon preduzetih mera, iskljucite uredaj, iskljucite ga
iz napajanja i kontaktirajte korisnicki servis.

10.4 U slucaju nestanka struje

Trenutni program i njegovo podeSavanje Ce biti saCuvani.
Kada se napajanje ponovo uspostavi, rad ce se nastaviti.
Ako dode do prekida napajanja, otvaranje vrataje mehanicki
blokirano tokom programa pranja. Da biste izvadili ves, nivo
vode za pranje vesa ne bi trebalo da se vidi kroz stakleni
prozor vrata. - Opasnost od opekotinal Nivo vode se mora
spustiti kako je opisano u odeliku ,Filter pumpe”. Tek tada

povucite rucicu (A) ispod servisnog poklopca (slika 10-1)
dok se vrata ne otkljucaju blagim klikom. Nakon toga popra-
vite sve delove.

i)

Kada je masina za pranje vesa u bezbednom stanju (nivo vode je na odredenom rastojanju ispod
prozora, temperatura bubnjaje ispod 55 °C, unutrasnji bubanj se ne okrece), moze se pristupiti
otklju¢avanju vrata masine.
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11.1 Priprema
» |zvadite uredajiz ambalaze.

» Uklonite sav ambalazni materijal, ukljuCujuci zastitnu foliju na kucistu, polistirensku bazu i drzite
ga van domasaja dece. Prilikom otvaranja pakovanja mogu se videti kapljice vode na plasticnoj
kesiiprozoru. Ova normalna pojava je rezultat ispitivanja vodom u fabrici.

@ Napomena: Odlaganje ambalaze

Sve ambalazne materijale drzite van domasaja dece i odlozite ih na ekoloski prihvatljiv nacin.

11.2 OPCIONO: Instalirajte jastucice za smanjenje buke

1. Prilikom otvaranja malog paketa, naci cete Cetirijastu- 11-1 11-2
Cica za smanjenje buke. Oni se koriste za smanjenje >
buke (sl. 11-1).

2. Polozite masinu za pranje vesa na bok, prozor okrenut 2x=
prema gore, a donja strana prema rukovaocu (sl. 11-2). 2x—=

3. lzvadite gumene podmetace za smanjenje buke

i uklonite obostranu lepljivu zastitnu foliju; nalepite ih
oko dna; postavite gumene podmetace za smanjenje
buke ispod kucista masine za pranje vesa kao sto je
prikazano na slici 3 (dva duza podmetaca u polozaju
1i 3, dvakracapodmetaca u polozaju2i4).

Na kraju ponovo postavite masinu u uspravan 3

polozaj (slika 11-3). YA

Dobronamerni savet:

Jastucic¢ za smanjenje buke je opcionalan, moze pomoci
u smanjenju buke, mozete iline morate da ga montirate
u skladu sa sopstvenim zahtevima.
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' 11-4 11-5 _ .
11.3 Uklonite transportne vijke
, l Transportni vijci su dizajnirani za stezanje antivibracionih
& komponentiunutar uredaja tokom transporta kako bise spre-
:] :] Cilo unutrasnje ostecenije.
/gJ X 1. Uklonite sva 4 vijka sa zadnje strane iizvadite plasticne

/r:lJ ﬁ) odstojnike (slika 11-4) (slika 11-5).
2.

Popunite rupe cepovima za zatvaranje (slika 11-6)
(slika 11-7).

11-6

=

i | Napomena: Cuvati na bezbednom mestu

Cuvajte sve delove transportne zastite na bezbednom mestu za kasniju upotrebu. Kad god treba
prvo pomeriti uredaj, ponovo instalirajte zastitne delove.

11.4 Pomeranje uredaja
Ako ¢e masina biti premestena na udaljenu lokaciju, postavite transportne vijke uklonjene pre insta-
lacije kako biste sprecili oStecenje: Sklapanje se odvija obrnutim redosledom.

N =¥ 11.5 Poravnavanje uredaja
1158 %\’ Podesite sve nozice (slika 11-8) da biste postigli potpuno
4 nivelisan polozaj. To ¢e smanijitivibracije, a time i buku tokom
upotrebe. Takode, smanjice ihabanje. Preporucujemo da za
podeSavanje koristite libelu. Pod treba da bude Sto je moguce
stabilniji i ravniji.

1. Otpustite sigurnosnu maticu (1) pomocu kljuca.
2. Podesite visinu okretanjem noZice (2).
3. Zategnite sigurnosnu maticu (1) na kuciste.
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11.6 Priklju¢ak za odvod vode

Pravilno pricvrstite crevo za odvod vode na cevovod. Crevo mora da dosegne u jednoj tacki visinu
izmedu 801100 cmiznad donje ravniuredaja!l Ako je moguce, uvek drzite odvodno crevo pricvrsceno
za kopCu na zadnjem delu uredaja.

& UPOZORENJE!

» Za prikljucivanje koristite samo isporu¢eno crevo.

» Nikada nemojte ponovo koristiti stare komplete creval
» Prikljucite samo na dovod hladne vode.

» Pre priklju¢enja proverite dali je voda Cista i bistra.

Moguca su sledeca povezivanja: 11-9 11-10

11.6.1 Crevo za vodu do lavaboa f\
» Okacite odvodno crevo sa U-nosacem preko l

ivice lavaboa odgovarajuce velicine (slika 11-9).
» Adekvatno zastitite U-nosac od klizanja.

11.6.2 Crevo za vodu do priklju¢ka za otpadnu vodu

» Unutrasnji precnik cevi za odvod mora biti minimum
40 mm.

» Umetnite crevo za vodu u cev za otpadnu vodu
priblizno 80-100 mm.

» Pri¢vrstite U-nosac i pri¢vrstite ga adekvatno
(slika 11-10).

11.6.3 Crevo za vodu do priklju¢ka lavaboa -

» Spojmora bitiiznad sifona. \ / -

» Spojsaodvodom se obi¢no zatvara cepom (A).
On se mora ukloniti kako bi se sprecila bilo kakva A
nefunkcionalnost (slika 11-11).

» Pricvrstite crevo za vodu stezaljkom.

& OPREZ!

» Crevo zavodu ne treba potapati u vodu i treba da bude ¢vrsto pri¢vrs¢eno i da ne curi. Ako je
crevo za vodu postavljeno na zemlju ili ako je cev na visini manjoj od 80 cm, masina za pranje
vesa ¢e neprekidno ispustati vodu dok se puni (efekat sifona).

» Crevo zavodu se ne produzava. Ako je potrebno, obratite se servisu.
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& UPOZORENJE!
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11.7 Priklju¢ak za svezu vodu
Uverite se da su zaptivke umetnute.

1.

2.

Povezite crevo za dovod vode sa ugaonim krajem
na uredaj (slika 11-12). Zategnite vijcani spoj rukom.
Drugi kraj se povezuje sa slavinom za vodu sa navojem
od 3/4" (slika 11-13).

11.8 Elektricni priklju¢ak
Pre svakog povezivanja proverite:

>

>
>
>

dalinapajanje, uti¢nica i osigurac odgovaraju
vrednostima sa plocice sa podacima.

dalije uticnica uzemljenaine koriste se visestruki
utikac ili produzni kabl.

dali su utikac i uticnica su strogo uskladeni.

Samo u Velikoj Britaniji: Utikac zadovoljava BS1363A
standard.

Prikljucite utikac u uti¢nicu (slika 11-14).

Uvek proverite da li su svi prikljucci (napajanje, odvod i crevo za vodu) oblozZeni, suviida ne

Vodite racuna da ovi delovi nikada ne budu nagnjeceni, savijeniili uvrnuti.

Ako je kabl za napajanje ostecen, mora ga zameniti serviser (pogledajte garantnilist) kako
bi se izbegla opasnost.



EN 12-Tehnicki podaci

12.1 Dodatni tehnicki podaci

HW90-B14367TU1 HW90-B14367GTU1

NaponuV 220-240V~/50Hz
Strujau A 10

Maks. snagau W 2000
Pritisak vode u MPa 0,03<P<1
Neto tezinaukg 67

12.2 Dimenzije proizvoda

— [0
C D
A F
E
| Eee it
B
POGLED SA PREDNJE STRANE ZID POGLED
DIMENZIJE PROIZVODA HW90-B14367TU1 HW90-B14367GTU1
A Ukupna visina proizvoda mm 850
B Ukupna $irina proizvoda mm 595

C Ukupna dubina proizvoda
(Na glavnu kontrolnu tablu 452
veli¢ine) mm

D Ukupna dubina proizvoda mm 507
E Dubina otvorenih vrata mm 993
F Minimalni zazor vrata do 188

susednog zida mm

Napomena: Tacna visina vase podloske zavisi od toga koliko su nozice ispruzene od podnozja
masine. Prostor u koji postavljate masinu za pranje vesa mora biti najmanje 40 mm Siri i 20 mm
dublji od njenih dimenzija.

12.3 Standardiidirektive C E

Ovaj proizvod ispunjava zahteve svih vazecih direktiva EZ sa odgovaraju¢im harmonizovanim
standardima, koji predvidaju CE oznaku.
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Preporucujemo nas Haier korisnicki servis i upotrebu originalnih rezervnih delova, a minimalni

period tokom kog su dostupni rezervni delovi za masinu za pranje veSa u domacinstvu je

10 godina.

Ako imate problem sa uredajem, prvo pogledajte odeljak RESAVANJE PROBLEMA.

Ako tamo ne mozete da pronadete resenje, kontaktirajte:

» vaseglokalnog prodavca.

» odeljak Usluge i podrska na www.haier-europe.com gde mozete pronaci telefonske brojeve
i Cesto postavljana pitanja i gde mozete aktivirati zahtev za servis.

Za odredene informacije o proizvodu, prijavite se na zvani¢ni veb-sajt kompanije Haier
https://www.haier-europe.com/en_GB/technical-assistance/ i pretrazite model koji koristite,
kliknite na proizvod da biste otisli na stranicu sa detaljima, a zatim kliknite na ,dokumenti” da biste
pronasli korisni¢ko uputstvo za preuzimanje. Informacije o proizvodu mozete pronaciina ovoj
stranici.

Da biste kontaktirali nas servis, proverite da liimate na raspolaganju sledece podatke.
Informacije se mogu naci na plocici sa podacima.

Model Serijski br.

Takode proverite Garantnilist koji se isporucuje sa proizvodom u slucaju garancije.
Za opste poslovne upite, u nastavku mozete pronacinase adrese u Evropi:

Adrese kompanije Haier u Evropi

Zemlja* Postanska adresa Zemlja* Postanska adresa
Haier Europe Trading SRL Haier France SAS
ltalija Via De Cristoforis, 12 Francuska 3-5rue des Graviers
21100 Varese 92200 Neuilly SUR Seine
ITALIJA FRANCUSKA
Haier Iberia SL Belgija - FR Haier Benelux SA
Spanija Pg. Garcia Faria, 49-51 Belgija-NL Anderlecht
Portugalija 08019 Barcelona Holandija Route de Lennik 451
SPANIJA Luksemburg BELGIJA
Haier Deutschland GmbH
Nemacka Hewlett-Packard-Str. 4 .
Austrija  D-61352 Bad Homburg Poljska |
NEMACKA Ceska Haier Poland Sp. zo.o.
_ . Madarska Al. Jerozolimskie 181B
Haier Appliances UK Co.Ltd. Gréka 02-222 Warszawa
Kraljevstvo Rusija

*Vise informacija pogledajte na stranici www.haier-europe.com.

Woking, Surrey, GU21 6HR

UK


http://www.haier-europe/
https://www.haier-europe.com/en_GB/technical-assistance/
http://www.haier-europe/

EN 13-KorisniCki servis

Informacije o modelu dostupne su u bazi podataka o proizvodu na
https://eprel.ec.europa.eu/ pretrazivanjem identifikatora modela
prijavljienog u polju Model na etiketi proizvoda pricvrs¢enoj na proizvod;
link ka modelu u bazi podataka o proizvodu moze se naci ovde

u nastavku za svaki identifikator modela:
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